
 

 

Die Berufsbildung braucht mehr Fremdsprachen 

Bili - We love what we do 

Kurzbeschrieb & Ziel 

Kompetenzen in Fremdsprachen tragen auf dem internationalen Arbeitsmarkt wesentlich zur Fle-
xibilität der Lernenden und zukünftigen Arbeitnehmenden bei. In den beruflichen Grundbildungen 
sind aber die Stundenpläne bereits heute so dicht, dass zusätzliche Lektionen für eine Fremdspra-
che auf Kosten anderer Fächer gingen. Konkret heisst das, in nur 36 von 212 Bildungsverordnun-
gen ist die Vermittlung einer Fremdsprache Pflicht. Bilingualer Unterricht hingegen ist stunden-
planneutral. Zudem zeigen verschiedene Studien und Lernstanderhebungen, dass zweisprachiger 
Unterricht ein besonders effektiver Weg zur Herausbildung von fremdsprachlichen, interkulturel-
len und fachlichen Kompetenzen ist. 

Inhalt und Resultat 

Bilingualer Unterricht, kurz Bili, ist nicht Fremdsprachenunterricht im herkömmlichen Sinne. Es 
ist Unterricht in zwei Sprachen, wobei Inhalte eines Sachfachs in der Fremdsprache vermittelt 
werden. Im Englischen spricht man von „content and language integrated learning“ (CLIL), also von 
integriertem Lernen von Inhalten und Sprache. Die Fremdsprache wird zur Arbeitssprache – ohne 
normativen Anspruch an den richtigen Sprachgebrauch. 

Der normative Anspruch an die Bili Lehrperson ist auch nicht derselbe wie an eine Lehrperson, die 
eine Fremdsprache unterrichtet. Um es salopp auszudrücken: You don’t have to be a diamond to 
shine – glass shines too. Aber der sprachliche Anspruch wird durch den methodischen ersetzt. 
Entsprechend müssen Lehrpersonen weitergebildet werden. 

Fazit 

Das Konzept des bilingualen Unterrichts kann tatsächlich das Fremdsprache Dilemma der Berufs-
bildung lösen – immer mehr Schulen und Kantone schliessen sich der Idee an.  

Die Kantone Zürich und Luzern verlangen bereits heute den Nachweis entsprechender Qualifikati-
onen, um an einer Berufsfachschule zweisprachig zu unterrichten. Das EHB IFFP IUFFP  wird ab 
2016 ein CAS (Certificate of advanced studies) für bilingualen Unterricht  anbieten. Die Angebote 
ergänzen die bestehenden CAS der pädagogischen Hochschulen Zürich und Luzern.  

Organisation & Ablauf 

Weiterhin bildet das EHB IFFP IUFFP zukünftige Bili Trainer und BeraterInnen aus. Ihre Rolle wird 
es sein, Schulen bei der Umsetzung zur Seite zu stehen und Lehrpersonen didaktisch zu unterstüt-
zen.  

Um die Einführung und Umsetzung des bilingualen Unterricht zu unterstützten und zu koordinie-
ren, agiert das EHB IFFP IUFFP seit 2014 als Kompetenzzentrum des Bundes für bilingualen Un-
terricht in der Berufsbildung. 
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La formation professionnelle manque de langues étrangères 

«Bili - We love what we do» 

Bref descriptif et but du projet 
Les compétences en langues étrangères contribuent considérablement à la flexibilité des per-
sonnes en formation et futur-e-s employé-e-s sur le marché international du travail. Pourtant, les 
horaires dans les formations professionnelles initiales sont déjà tellement chargés aujourd’hui 
qu’ajouter des heures de cours pour une langue étrangère ne pourrait se faire qu’au détriment 
d’autres disciplines. Concrètement, cela signifie que parmi les 212 ordonnances sur la formation 
qui existent, il n’y en a que 36 qui comportent une obligation d’enseigner une langue étrangère. Or 
l’enseignement bilingue n’entraîne aucune surcharge pour l’horaire. Et différentes études mais 
aussi des tests d’évaluation du niveau des élèves montrent que suivre un enseignement bilingue 
est une façon particulièrement efficace de développer des compétences en langues étrangères, en 
même temps que des compétences interculturelles et professionnelles. 

Contenu et résultat  
L’enseignement bilingue, abrégé «bili», n’est pas une forme d’enseignement des langues étran-
gères au sens traditionnel. C’est un enseignement en deux langues, dans lequel des contenus 
d’une branche technique sont transmis dans la langue étrangère. En anglais, on parle de «content 
and language integrated learning» (CLIL), donc d’un apprentissage intégré d’un contenu et d’une 
langue. La langue étrangère devient ainsi langue de travail – sans exigences normatives quant à la 
justesse du langage employé. 

Les exigences normatives posées aux personnes qui dispensent un enseignement bilingue sont, 
elles aussi, différentes de celles que doivent remplir les enseignant-e-s de langues étrangères. 
Pour prendre une image simple: «You don’t have to be a diamond to shine – glass shines too» (il 
n’est pas nécessaire d’être un diamant pour avoir de l’éclat – le verre brille lui aussi). Cependant, 
les exigences linguistiques cèdent le pas à des exigences méthodologiques. Et il est important que 
les enseignant-e-s concerné-e-s puissent suivre une formation continue adéquate. 

Bilan 
Le concept de l’enseignement bilingue peut réellement apporter une réponse au dilemme posé par 
les langues étrangères dans la formation professionnelle – les écoles et les cantons sont toujours 
plus nombreux à se rallier à cette idée.  

A l’heure actuelle, les cantons de Zurich et de Lucerne exigent déjà que les candidat-e-s à 
l’enseignement bilingue dans une école professionnelle soient titulaires d’une attestation prouvant 
qu’ils ont acquis une qualification correspondante. A partir de 2016, l’EHB IFFP IUFFP proposera 
un CAS (Certificate of Advanced Studies) pour l’enseignement bilingue. Les offres complèteront les 
CAS déjà existants qui sont proposés par les hautes écoles pédagogiques de Zurich et de Lucerne.  

Organisation et déroulement du projet 

L’EHB IFFP IUFFP proposera dorénavant des formations aux futur-e-s formateurs/trices bilingues 
ainsi qu’aux conseillers et conseillères. Leur rôle sera d’assister les écoles dans la mise en œuvre 
de ce concept et d’apporter un soutien didactique aux enseignant-e-s concerné-e-s.  

Depuis 2014, l’EHB IFFP IUFFP agit comme centre de compétences de la Confédération pour 
l’enseignement bilingue dans la formation professionnelle, chargé de faciliter et de coordonner 
l’introduction et la mise en place de l’enseignement bilingue. 


